FRE N4 Y EBDEFE mugen
D—FREEIC DWW T

A #® =

Will, £0->Thdd 45nARDC LTS5, hitt 14 v OIFf
)
5% Des Minnesangs Frihling (LI FmEMF) %#ATHT, RO
OB 3D h - 12,

Da ist doch min schulde entriuwen niht s6 gréz
als rehte unseelic ich ze 16ne bin.
ich stan aller vréiden rehte hendebloz
und gat min dienest wunderliche hin.
daz geschach nie manne mé.
volende ich einest sende nét,

sin tuot mir mé, mag ichz behiieten, wol noch weé.

Rl v 2B A Reinmar @ .Niemen seneder suoche an mich
deheinen rat“ I L& 2iF (MF 170,36) D% 4 75 (MF 171, 18—24)
T#Ho-T, Max Wehrli @ Deutsche Lyrik des Mittelalters {Zi4% -
Td, ChOBERFAVEREDTLE, KOLIITRE -T2,

Da ist doch meine Schuld wahrhaftig nicht so groB
wie meine Erfolglosigkeit.

_l._



Ich stehe aller Freuden bar und bloB,
und mein Dienst geht wunderlich dahin.
Das ist nie einem Mann so sehr geschehen.
Komme ich einst zu Ende mit meiner Liebesnot,
so wird sie mir, gelingt’s mir, weder wohl noch weh

mehr tun.

N TIRE X ® mag ichz behlieten (171,24) A3 gelingt’s mir |2
oTHT, AENIKIROOAZ 5T AS (mhd. behiieten 1213
1. bewahren & 2. verhiiten & "2 DEKMNH B4, 1. OEERITE
22D b)), RX%E wenn OB INEILICE->TNAB L
EREENTINE S TH B,

¥ 72 H. de Boor |3 Die deutsche Literatur. Texte und Zeug-
nisse. Mittelalter 2. S.1522 T,  OEFO%HEDIHII, KDL I I
E T3,

wenn ich einst meine Liebesqual vollende, so tut sie mir, so-

Sfern ich es abwenden kann, hinfort weder wohl noch weh.

T @F13 behileten % verhiiten DELKICE > TINB XS TH 5D,
b % /oE X O mag ichz behileten % Fixic & » T, mag % miigen
DUFBOEWRICHEL, kann LERLTWH3,

A& Mhd. @ miugen, mugen {3 Nhd. @ mégen ITH 7570,
Nhd. @ koénnen (C#ifGd % kunnen, kinnen A3 kennen &ZEJR
ARU L, BHEEH % & 5 b T DI LT, milgen, mugen |3 E &K
By, A H xS obdTONRMTHS, D migen, mugen 3
% 7 OB E D FTER & SICFEBE DY BYE & LD B 25, Lexers

)



M ¥ 4 VFEOBNER migen O—JHikicoNT
Mhd. Taschenwérterbuch I > Ty 5 72 F T b,, —maéchtig,
imstande sein, vermégen mit infin.; moglichkeit haben, kénnen;
recht und ursache haben, sollen, dirfen; der moglichkeit gemiss
wollen: imperat. frage.“ &WWANAREEAMH-T, +C T THE
9506, LLOBAD mag MEnsDOBEOHDENITY S,
D ETH B,

ETF7A4 =D D, Carl von Kraus OFET 3 Zyklus
CHAE) Dht i DIFEIC %téé@ﬁ%a€,§477w$%®ﬂ%ﬂ
L->THEABE, CTTO->TOBEDE, KOMDIERITHNTELED
12<,

[REABCHMAILEDC EXIDMA TR, RSB SENIETHC
BAOBICH I iEpote, WERNMGOKR LI, UL, HBSIZADD
ULHHOONIMNTRAT, ROFRRHILTTNIEERE IHRL, LI
HOHEFS 7T, LROBLBHFEYRCLELCL{MEKTHE, cOLD
BRI »1cHREMTUIWVEN, (LHL) B2 Lo¥ELs%
PHEIES, HICRHIFUIELAGLLE->TLED, E5hED
LR EICRDIERBLIIC] LW5DTHB, DEDF A oS
TEO2ELT B0, ELAEEAONECLEE, HELABHU LG
ZoNBNEDELE, E0S50TH-T, HEH MF 166, 38-97,
,von ir enmac ich noch ensol. sé sich genuoge ir liebes fréunt,
sost mir mit leide wol.“ [HhO& (&) Lo#ihiebhd, Ffn
F Lo BLDAEDOH I UEELAE RS, FLALHT, RILL] &ZE
U, oz obiE (Pseudo-Reinmar) »fgicf-C ,,man sol sor-

gen: sorge ist guot; ane sorge ist nieman wert.” (MF 198, 35-6)
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O EBEINL, BT EE I, B LTREAASEN DT |
EHotc, BOT A vy, BOWLADELBETETHLT, TE
ITDEINRCEITRDERAIDIIC] LTS DITHEIIN,
HLEHITHBETNIE, TOHAED mag ichz behtieten FFHE &
BEbhbhdDThsh, BLTENMNARETHS S h,

SZENEL T4 e OERD MF 161, 40£167, 4ic migen o i
L PIRENS B, 161, 40 0F L [TA) BP->THT, Lxl-
ok, ¥S50LT MMEAH] BESECHELTINE DS 2DIEA S,
Wi (B [EAD) OHDBINETIZEEL L DADIBHBICRL 72 D
T, DELIBD IO AABT B X, RBRIC, RIKdE5LT
CNMBEDIZEHAL, UL, KRR EIZHRIXBIFORIZE %L
TlLE-7c] LT, Z0%IC,

mac si sehen an mine stete. (161, 40)
gé dur got her vir
gebe stiure daz ich kome iz sorgen;
LHCDTHSA, B [HOESRMENTS B, £ 2k
HEZMS, WTERT, ABE0rbRTHT I KT TIEZLL] &
T, [BAH] LH->THELTHWADTH S, O mac si sehen an
mine staete O%ICIE, TIEDOEM ENICEROBEFEEIRNTNTG, &
O mac MENERIERAUAEE L THODN TR LEHONATH S,
¥ 72 MF 167,40% %
Mac si mich doch lazen sehen, (167,4)
ob ich ir waere liep, wie si mich haben wolte.
[ UMK DORUIZIABE S, WHEAKAEDLSITNDEE S &
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Hi5 K 4 Y iEDOBIE migen o—RikiconT
THDP, HETHLONRN] S DTH-T, TLTHEDHKIT
so tuo geliche deme als... & FTEOEW I NFIEBESE O TWL 3
e LD mac DLLEENEEI S BANRODTH B,

Mhd. TYBEEZBOTEEESH S5bdICiE, miezen OHRIEJEIES
HBEBNZONYEETH A, COLSIC migen %, FhbBEBLEE
ROBCLBELBBEDTHA I M, 5 &% ARERMRAT, Paul ©
Mhd. Grammatik J 7 Deutsche Grammatik, Behaghel @ Deutsche
Syntax, Grimm ¢ Deutsche Grammatik 73 &0\ 0 OCEE A I~
THD, COEMERCHPERDT LR TELI M1,

FHEOHTHELTAILEC A, Grimm® Deutsches Worter-
buch @ ,,mégen” DIFic,

1I. Bedeutung 7) andererseits wieder zu dem begriffe des
freistehens tibergehend, die anwendung einer kraft ist ins
belieben gestellt; in mehrfacher weise;
aymogen einfach erlaubt sein, berechtigung bezeichnend:—
moégen auch in unterwirfiger rede, wie belieben, geruhen:
& LT, Mhd. @ X
er sprach: nu mugt ir mir gesagen,
wes habt ir die magt geslagen? Erec 76 ;
mugt ir mich lan bevinden,
waz ist ez oder waz hat ez namen ? Erec 7978 ;
(Deutsche Klassiker des Mittelalters @ F. Bech OJRTI37986)
MHE T,
Bz Benecke-Miiller-Zarncke ¢ Mhd. Wérterbuch o L&D 1.
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(ZNi3 Zarncke WBEDO%ETHZ) 6 HGM4AFTLUTICRO & 5 1283 %
BOo0scEMTEL, 1B REUE (ich) MAC ®IF® 4. mit einem
objecte. b, mit einem infinitiv. ¢® 1. mit persénlichem subjecte.

d, ich kann, wenn ich will, es steht mir frei. @iz B DIE
® muget ir [IEKRODO LT3 4D Optativ (Nhd. DIEFEDZ N D
) ,ihr moget Bl ich winsche, dass ihr M9 5]) &L T,
IRD XD RBIRBT SNTT,

1) muget ir daz gefliegen Der Nibelunge not 848,8 in CId.

2) muget irs in ir herze schiezen, daz ir werde mir geliche
wé Walther 40,37

3) muget ir, edeliu kiinegin, iuwer wunden teilen oder die
mine heilen Walther 41,1

4) muget ir umbe sehen Walther 52,19

5) mugt ir in durch got lan Erec 5474

6) mugt ir warten Erec 8007

7) mugt ir wunder schouwen MS. 2, 74.b.

8) silieze Minne, maht du binden die von der ich bin gebun-

den, diu min sendez herze bant Gottfried von Neifen

HICEEAD I T2 o4 XTOE A Lachmann & Haupt i
SRR A D 7248, Benecke Wz aEHHLLWERW, ThodNT
DERB A4 adhortativ KL T E, — L LEAS, WHHMIS
BETHAETAD wan -7z, & FLO adhortativ 1RERBL
PHIEENRBRE SRV IICEDLNE] L ->Tn 3, wan %(f-
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B A4 Y iOBIE migen O—RLIIDNT

72 adhortativ 73 &ZBIE WS DIF, FCIDKIFTINS Hartmann @3
(MF 218,5) D% ® 147 wan miigt ir armen minnen solhe minne
als ich (218, 28) ART & S i, warum kénnt ihr nicht? & iS5 EERY
XH 6, o0 moéchtet ihr doch ! &S EEY L1712 % @TEEZ:S)‘

LM1M®¢,l)#bG)iTﬁkWﬁU%&f%éﬂ,%@$@
5) mugt ir in durch got 1an iz, Bech (3 Kdénntet, wolltet ihr ihn
um Gottes willen nicht loslassen? &y 2%} T, rhetorische
Frage IR LT %28, B @ Erec 7986 : mugt ir mich lan bevin-
den iz, ¥EFOMAHE: 14t mich bevinden icxtd 3, O EEIIE
EWIEFEDTTINDS

3) muget ir, edeliu kiinegin, iuwer wunden teilen oder die
mine heilen % K. Pannier {3 Wollet, edle Kénigin, /Eure Wun-
den teilen/Oder meine heilen &#&4EIcaRL, F7/ 4) muget ir
umbe sehen 4 H. Boéhm A3 Kénntet ihr doch um euch blicken !
EBERDIEREEE RO ZEY (380 Optativ) IKERL T 5 DITKt
LT, P. Stapf {3 Vorerst aber schaut euch noch einmal um, P.
Wapnewski {2 Aber seht Euch doch einmal um & @[ &3 ED 4y
SEIERLTN S, 5 7 2 MF 175, 10 0c & 5L Bbhs
B, THIPTHEOEMEMENS,

Ll-0##H 5 migen OBEFENFEE F CREIEaNCEbNS
T EMhhotins, UL, TALSEEZAR (KESRWEHFICANS
NEEEET, BBER 1HOA) T, CAMBRLTZOEEMDAN
ICABAINZCENTEZO0E S, BEMTH-T, ThEHL
BAHICRBBEIIERICY > TRNTABXDEN DT,
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£ LT DfERIT lwein, Tristan, Parzival ici@d = o5 LA
ZEAERY ST, Walther Tl =iz 51, 13 : muget ir
schouwen waz dem meien wunders ist beschert? & 58, 23: nii
mugen si doch bedenken die gemeinen ndt AEUAEEBELN,
BETIRUDTI AFERIEA BTz, (XVII 35: mac ich dienen an-
derswa |3 Kraus [c X 3 & Walther OBEETRENE INTH A5,
BELLTRINGALTHELEES),
MF iz 76, 29. 106, 1. 189, 18. (3HH S »IT wenn DEWE X1
72 BIXTdH 3 Hs, Hartmann O (MF 216, 29) Qi
mac er mich mit gemache 1an (216, 33)
und ile er zuo den frowen gén !
EWV D 3AFRBEE A RO 5 & H3T &, Bech (& Deutsche Klas-
siker des Mittelalters ’(GC‘)‘, Z A% er mac mich mit gemache lan &
EEICLTEA>F, [er kann mich in Ruhe lassen. WO FTid
er lasse mich in Ruhe &¢|gU, mac O OEEIZDNTIE Mhd.
Worterb. Ila, 6b, 5 LIFT2#&8R¥ L] &igl, To#lE LT, Erec
7986 (Fit) ; Gregor 3550 : muget ir doch minen lip sehen;
Maurizius von Cratn 444 : swer nach éren wil streben, er mac
gemach Gf geben ; Kaiserchronik 13364 : d6 sprach der gotis die-

nistman : d@ maht wol urloup han, nft var d@t in gotis haz!

ERTF T,

ZZETHRTES>PL mligen D DFEIHEELXBLT ENTE
DTH A, TEZ DL, £5 Om AT Minster X% ® Hennig Brink-
mann ZELDOFEHICHIEL TOEANE-T, ZDAEZ&E L T, B%K
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& K4 VEDEIFH migen O—FEICDOWVT
RICHBOEFROKZ AL LT H, ROXSREAEELLS T EM
T&k, (FEBLRAKZICOETCZ Nhd. OXHEMELR-TE
SNBH, LIFNCiE MF OfER%ARTAERIEICIE~ o Liebeslyrik der
deutschen Frithe (1952) % M3 h/zC & b33 M TLOHEMNYETH
%)

EEDOEEALTE

1) MF 171, 24 @ mag ichz behiieten {3 wenn DZME X1 725
XTiRIEC, —fED Parenthese (FBEAM) LT &TIIIZN D,

2) < DmagizIMF 161,40. 167,4 © & @ ,konnen,* ,,in der Lage
sein, etw. zu tun®“ DOETH 55, Kontext (LEDIRKK) 2Kk 7»
5AT, BHEICHBEEAHOOLTVAEMBLTEY, ENHDTH
%,

1) DN THEBEDEZR LELIC—H LTS H, 2) © Kontext
EERPOATHRBICHBEELH 50T L0 AKDNTE, B5EREE
B o opicly migen MIEBIN D H->T, TOHEERE
BEROOONZBOTHBERIM, ULrl, FEXHhicECRALN
fomiigen BEIBENTNE LDIKDNTE, VI ILENERIITS
DTEZOMERD,

MF 171, 24 % 161, 40 & 167, 4 © X 5ic mag ich, mac si &
HiCBREMSEEBIN TN 2013, muget ir £, wan 245 FE (o X
SIKEMENS KDL, ThEdThoSBUOHEELLTH N
TWBEREOESBICLEZOTRELA DD, i3 Nhd. © mégen
D& TH BN, Paul i3 Deutsches Worterbuch © moégen @ik
L LT Gestatten A3& X&) Auffordern it 4%, & LT, XH#
er mag sich in acht nehmen %7%(¥, ¥ 7/c mag er’s glauben ®X

_9_.



JHFEINEEIND I EDH BN, oL EAL Aud-
forderungssatz -7 & DTHAD, LlV-TW3, Y, Mhd. @
2 /v1% Behaghel 12Xk 2 &, Aufforderungssatz (3 3 AFRDIEEIET
i %M, REEOESETCEIHRAMEE SN, AEEOZNTIEE
BEEINDZONAKDOIRETH 756 UL, BIEESEHESINZDRBEE
EOBADEMICES, E1N)CETHEMD, £ OEEIINLI LY
EHZBEILEHOSDTEZNE D MRERTH 30,

& mhd. migen OEHRESERICHNONZZ E 3D >700,
nhd. mégen @ X5, migen QEEREHEESHEEICH OIS
FRBNDTHS S », Grimm |2 Deutsche Grammatik &, ahd.
magan OTFEIEREE: megi % Otfrid 8 optativisch RO TH
%, Likxtcth Tcok 578 (Ab optativisch iAW SN o BIFEEHE
£::0) mhd. mege % 7:i3 miige %,%a\b\tln‘éf&b(?l ENS T B M,
AEHNTAHAE T AT, mhd. migen OBRFEEELEEELEEE
FIZIRALOSATO SN, BERPCBEBICANSGNTOBHIE K o—F
bRHTCEMTEE D7,

KIZHUBE%EH oY, O mhd. migen OHEBLLDHILEE,
#® nhd. mogen DBFE A QML E ORI S H DB FHA
WDTHAHIDe TR 2 EXCTANTAHRNE, LR LRNA
WOH, CNETHANTAHAIEC AT, mhd. migen DDk HR
FRERE D XEHETOIRY FONROIMNLBER T H » T, nhd.
moégen DiitilERBEIROBZRRINEESTH B,

nhd. mégen {3 mhd. muezen [F, FOBERLEEMSEELT
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W 1 4 Y EOBIE migen O—FBILICOLT
B3 HLLIRRBBACH NN E DI LT, mhd. migen O
BER, TOMBENENLD b - LIEEL, —RBF OB kkLO
X, SOORAEBTHEEEDRN S DS BICT HA K~ 3108
FRVHEHEEOBNLDIRFE B TR 4 DEAICHbN, £ O B
{3 nhd. mogen DEEHMEMHEDCENERTERSNTNELITH B,
Z ¥ mhd. miigen OEMBHIZFEDOANOMRICE > TH = ORI
BILY, SLRBETREEMNL AR TH B MF 171. 24 © mag ichz
behiieten |4 Nhd. 72813, mége ich es verhiiten &73%, KL
BAEEETHYD, FEM3IAMTSH 5 MF 161. 40 @ mac si sehen
an mine steete & MF 167, 4 @ mac si mich doch lazen sehen &

REDEIGENREE LT AENZ LS,

cHLTHBE, BHiED = » 5 12 nhd. mégen DiL%Eikid mhd.
migen DR E X D2 LA mhd. miezen OIERRTEE, X OHE
BHEHEBHOZIICELNADTH A, Mhd. THEZFEHEEZHOD
FTHAICAVL 5/ milezen ORIEFELES R UMED Nhd D
mégen @ BEJHIERIEICT 272 DI, VWOWEHT, EARRBEIE >
1eDTHAD D I

COMBEICONTIE, EEDAB L ATIE, 1 Dal, Kurze deut-
sche Syntex @, 12 IZftiF 3 voluntativer Konjunktiv Pris. 122>
THRNTWA (§104) T, 1AFRKDWT TEREFiOFE R
DICEEOYBFEICL AL EMABTORTOEOMNEI L 5 R o0
7, TLTCOESHMII—MBFOEEENSIPHCENIEL -
THe, MEMCES, BBIE & LT3 A% ahd. muozi, mhd.
miteze ASELY B4 (mhd. O3CH mit selden mieze ich hiute Gf stén



(Walther)), Luther T#& 2o T 5 (34 so miisse ich sden,
und ein anderer esse es, und mein Geschlecht miisse ausgewurzelt
werden), miissen }3 Verpflichtetsein O&E % & - THh o, mogen
MENICR > TIHBEE LAV SRS K 5107 -7 (XH moge ich
ihn nie wiedersehen)] 3 ABRICDWNT [T T THREE BOEBAMNS,
EEOBMBEICX 2 EMA (B missen, HKICIIZNITHK S mo-
gen LX) AMElHN B :ahd. ©OxHl fon got er muazi habén munt
(Otfrid) ; nhd. @Xfl so miisse die ganze Stadt von meiner
Zagheit sagen (Gryphius) ; moégen sie gegen uns hetzen.(jl) EEM,
NTVB0H, HERHFHZEZ L Bbhi,

CHOLTHANTITLIBIL, 0WANALEMBEERLIDTH 54,
IS OHEBBICOVT, bo LFHMRAIEECHELOIBH -5,
BATOILEINEFENTH S,

£

(1) Des Minnesangs Frithling {3 Lachmann & Haupt !’J:o’CtHHJié
1, Fr. Vogt itk 3WiETH:, Kraus ATHIZUGETLA2DTH 553, AR
o Kraus OWETRIC K =7, 73 Walther & Lachmann Hj}{i‘, Kraus
%ET® Die Gedichte Walthers von der Vogelweide IZ X - 72,

(2) Kraus {3 Reinmar OFEE R SN2 &D0EARD ZALERNHIE~
T, 0&EDD Zyklus ZMELL72AS, 2D Z EIZD0TIE [FBCER]
S 4 T LS 5 FHZEIROMTR T v A A TA v =) 28RN
AN

(3) ¢ (MF 198,28) %, Kraus B3 < OFHOBICK L THIEE L.
3, Fr. Maurer 3§ 00#¥# Die , Pseudoreimare” (S. 84-6) T,
INMBAETHHZ %M LTS,

(4) Hans Bohm : Die Gedichte Walthers von der Vogelweide.



HFE ¥4 VEORNIE migen O—fEICDNT

Urtext mit Prosaiibersetzung. 1944.

Paul Stapf: Walther von der Vogelweide. Spriiche. Lieder. Der
Leich. Urtext - Prosaiibersetzung. 1955.

Peter Wapnewski : Walther von der Vogelweide. Gedichte.
Mittelhochdeutscher Text und Ubertragung. 1962.
UEZHOBRNR Y 4 VERL I L TH5 OB E . Stapf (2 A4

Béhm X -T05&5THsBA, Walther 52, 19 muget ir umbe

sehen OFUCRSLN S L 51 Wapnewski 75 Stapf 12X o7 LN 7

BRBELEBDH D, Piid, COLTOA-TOBHHI 0 - L& 7

&, BEFEOCLOREEL, COFEH (FHA) FRCESTHEFELL LI

LTF&Ee TRNE, BRRESEDEIEDRFNERDESA] LU

T, TO®HIT
daz ir selic sit !
muget ir umbe sehen ?

LB DTHBH, 20 daz ir szlic sit % Bshm '3 Segen iber

euch ! S EBHOEKRIRL THBDIC, Stapf 13 Dann aber : Lebet

wohl | Wapnewski (¥ Dann : Gehabt Euch wohl ! XZIL T35,

INIIWEDICHRTH T, N L, frouwe (=Herrin) 'Z[@-T &

DEXE, EXINS] LE->THNAFFLCLICHEEOTHAH, Lip

U, iND & &I DX I RREBEDLONE L E D e 22 b, Mhd. Wor-

terb. @ sxlec 1. b. lobend, wiinschend, bittend und beschwé-

rend. D& T AIZEFTHSH Walther 14, 34 @ frowe, daz ir szlic
sit ! lant mit hulden mich den gruoz verschulden :@E UL (&7

RPREINT T LI, FR/THLETIOIK] &0 H @2 [HRERER

5] EVHEUTHBELESDED, E5THHD.

(6) Z @ wan (L2 Tid Lachmann 3 ,, Anmerkungen zu den Nibe-
lungen und zur Klage“ @ S. 64—5 TEHLOXWAEFH 1T, 1ERICH
72> THMICHAL TS, BDEATIIE, wan OXDH L'IHE
WL T EMBNEWLS T L, wan {3 wande ne (=warum nicht)
ZDHMH wanne DFIZEETN TN L EESR ne HHALZDOILEMS &0
5z &, BC¥Y 7 Nib. 848, 8 ® Walther 51, 13. 52, 19 o muget
ir ? LWVIHEAIS wan muget ir? @ wan BBREELZOTHS L0 Z



&, CORBYWUIEESS 543 wan %, wanne (=wann) % wan
(=nur) KRTIRARIMRTEELNSCEETH S, HAIC wanne (=
wann) bZDEMIEH wan (21820 TH 5D, HiHO Hartmann 0O
D 1757 (MF 218,28) % Wehrli #% wann mégt ihr Armen solche
Liebe lieben wie ich ? (FLTHADIIHALHIKEDTH 5 &L S,
Wehrli QFUZRCOBOBRONEEEEH B,

(8) Deutsche Klassiker des Mittelalters. Band V. Hartmann von
Aue 2. S. 13.

(7) O. Behaghel : Deutsche Syntax. IV. S.40-1.
(8) J. Grimm : Deutsche Grammatik, IV. S.86.
(9 1. Dal: Kurze deutsche Syntax, S.138-40.
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